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Allmanna

bestammelser

for leverans med montage av maskiner samt annan mekanisk, elektrisk
och elektronisk utrustning inom och mellan Danmark, Finland, Norge och

Sverige.

Utgivna 2019 av DI, Danmark, Teknologiateollisuus - Teknologiindustrin, Finland, Norsk Industri, Norge,

samt Teknikforetagen, Sverige.

1. Dessa allmanna bestammelser ska tillampas nar par-
terna skriftligen eller pa annat satt avtalat darom. Eventuella
awikelser fran bestdmmelserna maste avtalas skriftligen for
att bli gallande.

2. | dessa bestammelser har foljande uttryck har angiven
betydelse:

Avtalet: Parternas skriftliga avtal om leverans av Anlaggning-
en med samtliga bilagor samt skriftligen avtalade andringar
och tillagg till dessa handlingar.

Godset: Maskineri, apparatur, Programvara, material, doku-
mentation och féremal i Gvrigt som leverantdren ska leverera
enligt Avtalet.

Anlaggningen: Godset och resultatet av det arbete som
enligt Avtalet ska utforas av leverantoren.

Om Anlaggningen enligt Avtalet ska dvertas i sjalvstandiga
delar, vilka forutsatts ska anvandas oberoende av varandra,
tillampas reglerna i dessa bestammelser pa varje del for sig.
Med Anlaggningen avses darvid respektive del.

Montageplatsen: Den plats dar Godset ska monteras och
omraden i omedelbar anslutning dartill, vilka ar nédvandiga
for transport, lossning och lagring av Godset och nédvandig
montageutrustning.

Kontraktssumman: Den betalning exklusive mervardesskatt
som ska erlaggas for Anlaggningen.

Om montaget sker pa I6pande rakning och montaget inte ar
slutfort, ska Kontraktssumman vid tilldampning av punkterna
22,27, 49 och 50 utgodras av priset for Godset med tillagg av
10 % eller annan procentsats parterna har avtalat.

Skriftligt Meddelande: Handling som ar underskriven av part
och som kommit fram till den andra parten, samt medde-
lande som nar den andra parten genom brev, telefax, e-post
eller andra kommunikationsformer som parterna kommit
overens om. Innehallet i ett moétesprotokoll som ar under-
tecknat eller godkant av bagge parter ska ocksa anses som
Skriftligt Meddelande.

Programvara: Den programvara som ingar i Anlaggningen och
som bestar av:
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— leverantorsprogram, varmed avses programvara som
leverantéren har rattigheterna till, och

— underlicensierade program, varmed avses programvara
som tredje man har rattigheterna till och som leveran-
toren med rattighetsinnehavarens medgivande upplater
nyttjanderatt till.

3. Uppgifter i marknadsféringsmaterial, prislistor och annan
produktinformation ar bindande endast i den utstrackning
Avtalet uttryckligen hanvisar till dem.

4. All dokumentation rérande Anlaggningen vilken fore eller
efter Avtalets ingdende éverlamnas av den ena parten till den
andra, forblir den 6verlamnande partens egendom.

Mottagen dokumentation eller information far inte utan den
andra partens medgivande kopieras eller anvandas for annat
andamal an det for vilket den 6verlamnats.

5. Leverantdren ska senast vid 6vertagandet utan sarskild
ersattning tillhandahalla bestallaren en uppsattning, eller det
storre antal som avtalats, av sadan dokumentation som ar
tillrackligt utforlig for att bestallaren ska kunna ombesoérja
idriftsattning, drift och underhall — inklusive I6pande repara-
tioner — av Anlaggningen. Leverantoren ar dock inte skyldig
att tillhandahalla dokumentation for tillverkning av Godset
eller reservdelar.

6. Part har inte ratt att utan den andra partens medgivande
ge tredje man del av sadan teknisk eller kommersiell infor-
mation som nagon part vid Avtalets ingdende eller senare har
angett vara konfidentiell. Detta galler dock inte i den man det
ar nodvandigt for att part ska kunna fullgéra sina forpliktelser
enligt Avtalet eller for drift och underhall av Anlaggningen.

Part ar skyldig att forhindra att sddan konfidentiell infor-
mation i stérre omfattning an som foljer av forsta stycket i
denna punkt 6verlamnas till eller anvands av hans anstallda,
konsulter, underleverantorer och andra leverantorer eller
andra som hos honom har eller kan fa tillgang till saddan
information.

7. Om inte annat avtalats har bestallaren en i tiden obe-
gransad icke-exklusiv ratt att fritt nyttja leverantorsprogram
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vid anvandning av Anlaggningen. Bestallaren far dverlata
denna nyttjanderatt till senare férvarvare av Anlaggningen.
Om inte annat avtalats behaller leverantéren rattigheterna till
leverantérsprogram aven om programmet utarbetats sarskilt
for bestallaren. Bestallaren far pa eget ansvar géra sadana
anpassningar av leverantdrsprogram som ar forenliga med
Anlaggningens allmanna andamal.

Med de inskrankningar som kan vara avtalade mellan rattig-
hetsinnehavaren och leverantoren, har bestallaren en i tiden
obegransad icke-exklusiv ratt att nyttja underlicensierade
program vid anvandning av Anlaggningen och att dverlata
denna nyttjanderatt till senare forvarvare av Anlaggningen.
Leverantoren ska senast nar Avtalet ingas genom Skriftligt
Meddelande underratta bestallaren om sadana inskrankning-
ar. Bestallaren far gora anpassningar av underlicensierade
program endast om det avtalats sarskilt.

8. Om inte annat avtalats ar leverantoren inte skyldig att
tillhandahalla bestallaren kallkoden till Programvaran. Om
inte annat avtalats ar leverantoren inte heller skyldig att forse
bestallaren med uppdaterade versioner av Programvaran.

9. Anlaggningen ska ha den omfattning som framgar av
Avtalet.

Anlaggningen ska uppfylla de lagar, foreskrifter och andra
offentliga bestdmmelser som gallde pa anbudsdagen i det
land dar Montageplatsen ar belagen. Bestallaren ar skyldig
att pa leverantdrens begaran upplysa om sadana lagar och
bestammelser som galler for Anlaggningen.

10. Leverantoren ar skyldig att utféra andringsarbeten som
foranleds av mellan anbudsdagen och dvertagandet ge-
nomférda andringar i lagar, foreskrifter och andra offentliga
bestammelser som galler for Anlaggningen. Detsamma galler
vid andringar i den gangse tillampningen av sadana lagar,
foreskrifter och bestammelser. Bestammelserna i punkterna
37 och 38 ska tillampas pa sadana andringsarbeten.

11. Bestallaren ansvarar gentemot leverantoren for att
montaget utférs under férhallanden som tillgodoser gallande
lagar och foreskrifter for arbetsmiljon pa Montageplatsen.
Bestéllaren ska ge leverantdren Skriftligt Meddelande om de
sakerhetsbestdammelser som galler for personal pa Montage-
platsen.

Bestéllaren ska vidare pa eller i narheten av Montageplatsen
pa egen bekostnad tillhandahalla tillfredsstallande omklad-
nads-, tvatt- och maltidsutrymmen foér montagepersonalen.
Bestallaren ska aven ombesodrja att leverantérens personal
far kost och logi i narheten av Montageplatsen i enlighet med
gallande kollektivavtal, foreskrifter eller som angetts i Avtalet.
Ansvaret for kostnaderna for kost och logi foljer av punkterna
24.2 och 25.

12. Leverantdren ska pa avtalad tidpunkt eller, om tidpunkt
ej avtalats, i god tid fére montagets borjan forse bestallaren
med ritningar eller beskrivningar som visar hur Godset ska
monteras. Leverantoren ska darvid lamna alla upplysningar
som ar nddvandiga for att uppféra fundament och andra
underlag som kravs for Anlaggningen, mojliggora obehindrad
transport av Godset och nédvandig montageutrustning till
och inom Montageplatsen samt iordningstalla nddvandiga
anslutningar till Anlaggningen.

Leverantéren ska bara varje utgift som orsakas av fel i de
ritningar, beskrivningar eller upplysningar som namns i forsta
stycket om felet visar sig fore dvertagandet. Om felet visar
sig efter dvertagandet tillampas reglerna i punkterna 54 — 67.
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13. Leverantdren ska ge bestallaren Skriftligt Meddelande
om nar Godset blir fardigt for montage i sa god tid att bestal-
laren i ratt tid kan vidta de atgarder som enligt punkterna 14
och 15 aligger honom for att montaget ska kunna genomforas.

14. Bestallaren ska utfora nddvandiga forberedande arbeten
i enlighet med de ritningar, beskrivningar och upplysningar
som namns i punkt 12. Bestallarens arbeten ska, om inte
parterna avtalat sarskild tidpunkt for detta, vara avslutade

i sa god tid att fundament och underlag kan bara Godset,
dock senast en vecka innan montaget ska pabodrjas. Nar de
forberedande arbetena ar avslutade ska bestallaren genom
Skriftligt Meddelande underratta leverantéren harom.

15. Bestallaren ska se till att vatten och drivkraft, inklusive
tryckluft och elektrisk strom i nddvandig omfattning, eller
som angetts i Avtalet, star till leverantérens férfogande pa
Montageplatsen innan montaget ska pabdrjas. Detta ska ske
utan kostnader for leverantéren som inte heller ska betala for
bruk av vatten och drivkraft.

Bestallaren ska pa eller i narheten av Montageplatsen utan
ersattning stalla till leverantérens férfogande lasbara eller
pa annat satt skyddade lokaler eller lagerutrymmen som ar
agnade att férhindra stéld av och skada pa Godset och leve-
rantérens verktyg och utrustning.

16. Ska Godset enligt Avtalet provas i samband med tillverk-
ningen, ska provet utféras dar Godset tillverkas, savida inte
annan plats har avtalats. Har tekniska krav for provet inte
avtalats, ska det utféras i Gverensstammelse med normal
praxis inom vederbdrande industribransch i det land dar God-
set tillverkas.

17. Leverantdren ska genom Skriftligt Meddelande under-
ratta bestallaren om sadant prov som namns i punkt 16 i sa
god tid att bestallaren kan narvara. Har bestallaren erhallit
sadan underrattelse, far provet genomféras aven om bestal-
laren inte ar foretradd vid provet.

Leverantoren ska fora protokoll dver provet. Provningsproto-
kollet ska séndas till bestallaren. Protokollet ska, om inte
bestallaren visar annat, anses ge en korrekt beskrivning av
hur provet genomforts och dess resultat.

18. Visar sig Godset vid prov som namns i punkt 16 inte
vara i avtalat skick ska leverantéren sa snart som majligt se
till att Godset gors avtalsenligt. Om bestallaren begar det ska
nytt prov darefter utféras, savida inte avvikelsen var obetydlig.

19. Bestallaren har i évrigt ratt att i skalig omfattning eller
enligt vad som anges i Avtalet kontrollera tillverkningen av
Godset under leverantérens normala arbetstid och med tre
dagars varsel.

20. Har inte annan kostnadsfordelning avtalats, ska leve-
rantoren bara alla kostnader for prov som utférs dar Godset
tillverkas. Bestallaren ska dock vid sadant prov och vid
kontroll som ndmns i punkt 19 bara alla kostnader for sina
representanter, inklusive kostnader for resa och uppehalle.

21. Finner bestallaren att han inte inom avtalad tid kommer
att kunna fullgéra vad som aligger honom for att Anlaggning-
en ska kunna uppfoéras, daribland hans aligganden enligt
punkterna 11, 14 och 15, eller framstar sadan férsening fran
hans sida som sannolik, ska han utan dréjsmal ge leveran-
toren Skriftligt Meddelande harom. Han ska darvid ange orsa-
ken till férseningen samt, savitt méjligt, hur lang forseningen
kommer att bli.
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Om bestallaren ar forsenad med att fullgéra sina forpliktel-
ser enligt forsta stycket ska han anda betala varje del av
Kontraktssumman som skulle ha forfallit till betalning om
forseningen inte intraffat.

22. Om bestallaren inte i ratt tid eller pa ratt satt fullgor
de aligganden som anges i punkt 21, forsta stycket, ska
han ersatta leverantéren de merkostnader denne far vidkan-
nas utbver eventuella krav enligt punkt 25, andra stycket.
Leverantoren har ratt till skalig senarelaggning av tidpunkten
for Gvertagande pa grund av bestallarens underlatenhet. Vill
leverantéren krava senarelaggning ska han utan droéjsmal ge
bestallaren Skriftligt Meddelande harom.

Ar bestéallarens underlatenhet att i ratt tid eller pa ratt satt
fullgéra sina aligganden av vasentlig betydelse far leveranto-
ren avbryta arbetet med leverans och montage tills rattelse
skett. Leverantoren far aven genom Skriftligt Meddelande
hava Avtalet forutsatt att han genom Skriftligt Meddelande
underrattat bestallaren om sin avsikt att hava, och bestalla-
ren inte vidtagit rattelse inom en manad efter att han mottog
meddelandet. Vid havning pa denna grund har leverantéren
ratt till ersattning for den skada bestallarens underlatenhet
har orsakat honom. Erséattningen ska inte 6verstiga Kon-
traktssumman.

23. Om inte annat avtalats ska betalning ske mot faktura
med 30 dagars betalningsfrist fran fakturadatum. Fakturering
ska ske enligt foljande:
23.1. Vid montage till fast pris ska Kontraktssumman
faktureras med 40 % vid Avtalets ingaende, 50 % nar
Godset anlant till Montageplatsen och aterstoden vid
Overtagandet av Anlaggningen.
23.2. Vid montage pa lopande rakning ska avtalat pris for
Godset faktureras med 40 % vid Avtalets ingdende och
60 % nar Godset ankommit till Montageplatsen. Betalning
for montaget ska erlaggas mot manatlig faktura.

24. Har parterna avtalat att montaget ska utféras pa lopan-

de rakning ska foljande poster anges separat:
24.1. Resekostnader for leverantdrens personal — inklu-
sive lokala transporter — samt kostnader for transport av
personalens verktyg och personliga tillhorigheter.
24.2. Kostnader avseende kost och logi och andra kost-
nader for uppehallet for leverantérens personal under var-
je dags franvaro fran hemorten, inklusive arbetsfria dagar
och helgdagar. Om inte annat avtalats ska ersattningen
motsvara den hogsta ersattning som betalas for statligt
anstallda i leverantorens land for motsvarande utgifter vid
resa till det land dar montaget utfors.
24.3. Betalning for arbete under ordinarie arbetstid efter
antal timmar attesterade av bestallaren.
24.4. Betalning for overtidsarbete efter antal timmar
attesterade av bestallaren.
24.5. Om inte annat avtalats foljer indelningen i ordinarie
arbetstid och o6vertid reglerna i leverantorens land.
24.6. Betalning enligt taxan for ordinarie arbetstid for tid
som atgar till:
a) nodvandiga forberedelser for ut- och hemresa,
b)  ut- och hemresa samt eventuella andra resor som
personalen ar berattigad till enligt gallande lag eller kol-
lektivavtal i leverantorens land,
c) dagliga resor mellan logiet och Montageplatsen om
restiden per dag dverskrider 30 minuter, om inte annan
tidsgrans galler enligt tillampligt kollektivavtal i leveranto-
rens land.
24.7. Leverantorens kostnader for att tillhandahalla ut-
rustning enligt Avtalet, samt eventuell avtalad ersattning
for bruk av leverantdrens egen montageutrustning.

24.8. Betalning for vantetid efter taxan for ordinarie
arbetstid da arbetet hindras av omstandigheter som leve-
rantéren inte ansvarar for.
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24.9. Eventuella skatter och avgifter som utgar pa det
fakturerade beloppet och som ska betalas av leveranto-
ren.

25. Har parterna avtalat att montaget ska utforas till fast
pris ingar de poster som namns i punkt 24.1 — 24.7 i Kon-
traktssumman.

Om montagearbetet andras, fordrojs eller tidvis maste instal-
las av orsaker som bestallaren eller hans andra leverantorer
ansvarar for, har leverantoren utéver Kontraktssumman ratt
till ersattning for:

25.1. Vantetid och tid som atgar for extra resor.

25.2. Extra arbete inklusive arbete med att demontera,
sakra och ater satta upp montageutrustning.

25.3. Merkostnader som orsakas av att leverantoren
maste halla sin utrustning pa Montageplatsen langre tid
an som forutsatts.

25.4. Extra utgifter for resor och uppehalle for leveranto-
rens personal.

25.5. Kostnader och utgifter i 6vrigt som leverantoren kan
dokumentera har orsakats honom pa grund av montage-
arbetets omlaggning.

26. Betalar inte bestallaren i ratt tid, har leverantoren ratt
till dréjsmalsranta fran forfallodagen med den rantesats som
galler enligt lagen om dréjsmalsranta i leverantérens land.
Déarutover har leverantoren ratt till ersattning for indrivnings-
kostnader.

Betalar inte bestallaren i ratt tid eller staller inte bestallaren

i ratt tid avtalade sakerheter, far leverantéren dessutom,
efter att ha lamnat bestallaren Skriftligt Meddelande harom,
avbryta sitt fullgérande av Avtalet till dess betalning sker eller
avtalade sakerheter stalls.

27. Om bestallaren inte betalat tre manader efter forfalloda-
gen, far leverantéren hava Avtalet genom Skriftligt Meddelan-
de till bestallaren. Leverantoren har da, utéver vad som foljer
av punkt 26, forsta stycket, ratt till ersattning fér den skada
han lider. Ersattningen ska dock inte Overstiga Kontraktssum-
man.

28. Godset forblir leverantérens egendom till dess Anlagg-
ningen blivit fullt betald, i den utstrackning som sadant
aganderattsforbehall ar giltigt enligt relevant lagstiftning.

29. Parterna ska senast da leverantéren meddelar att God-
set ar leveransfardigt fran fabrik genom Skriftligt Meddelande
utndmna var sin representant avseende arbetet pa Montage-
platsen.

Representanterna ska finnas tillgangliga pa eller i narheten
av Montageplatsen under arbetstid. Framgar inte annat av
Avtalet ska de ha fullmakt att handla pa sin parts vagnar i
alla fragor som rér montaget. Dar det i dessa bestammelser
anges att Skriftligt Meddelande ska ges ar representanten
alltid behorig att motta meddelandet pa sin parts vagnar.

30. Om inte annat avtalats, ska bestallaren utan ersattning
tillhandahalla leverantéren fér montaget nédvandiga kranar,
lyftredskap och stallningar samt utrustning for transporter
inom Montageplatsen. Leverantdren ska specificera sitt
behov i detta avseende genom Skriftligt Meddelande senast
en manad fére montagets borjan.

31. Leverantoren ska se till att hans personal foljer saker-
hetsbestammelser som galler pa Montageplatsen. Detta
inskranker inte bestallarens skyldigheter enligt punkt 11.
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Bestallaren kan krava att personal som inte foljer sakerhets-
bestdmmelserna utestangs fran Montageplatsen.

32. Leverantoren ska genom Skriftligt Meddelande ge be-
stallaren nodvandiga upplysningar om de sarskilda faror for
omgivningen som kan vara forenade med montaget.

33. Bestallaren far inte, utan leverantérens samtycke genom
Skriftligt Meddelande, beordra leverantérens personal till
nagot arbete.

34. Leverantoren har ratt att pa egen bekostnad kontrollera
Anlaggningen pa Montageplatsen. Kontroller ska ske under
bestéallarens normala arbetstid. Denna ratt galler intill dess
Anlaggningen overtagits och darefter under den tid det pagar
arbete enligt punkterna 54 — 65.

35. Bestallaren far, med de begransningar som anges i punkt
38, tills 6vertagande sker krava andringar i Anlaggningens ur-
sprungligen avtalade omfattning, konstruktion och utférande.

Krav pa andring ska framstallas genom Skriftligt Meddelande
till leverantéren och innehalla en noggrann beskrivning av
vilken andring som begars.

36. Leverantoren kan tills 6vertagande sker genom Skriftligt
Meddelande foresla sadana andringar som namns i punkt
35, forsta stycket.

37. Leverantbren ska, sa snart som mojligt efter att han
mottagit krav pa andring eller sjalv framstallt férslag till and-
ring, genom Skriftligt Meddelande underratta bestallaren om
och pa vilket satt andringen kan utféras samt hur Kontrakts-
summan, tidpunkten for évertagande och andra avtalsvillkor
paverkas av andringen.

Leverantoren ska ocksa ge bestallaren sadan underrattelse
nar andring foranleds av andringar i lagar, foreskrifter och
bestammelser som namns i punkt 10.

38. Utdver vad som foreskrivs i punkt 10 ar leverantdren
inte skyldig att utféra andring innan parterna skriftligen avta-
lat hur andringen ska paverka Kontraktssumman, tidpunkten
for Overtagande och andra avtalsvillkor.

Ar parterna oense om hur avtalsvillkoren ska paverkas av
andringsarbeten som namns i punkt 10, ska leverantéren,
i avvaktan pa att enighet kan nas eller tvisten l6ses enligt
punkt 78, utféra sadana arbeten pa I6pande rakning.

39. Nar montaget slutforts ska Anlaggningen, om inte annat
avtalats, genomga overtagandeprov for att avgéra om Anlagg-
ningen ar i 6verensstammelse med Avtalet.

Leverantéren ska genom Skriftligt Meddelande underratta
bestallaren om att Anlaggningen ar klar for évertagande. Han
ska darvid ange ett datum nar 6vertagandeprov ska pabodrjas
vilket ger bestallaren tillracklig tid att forbereda sig och maoj-
lighet att vara representerad vid provet. Provet ska aga rum
under bestallarens normala arbetstid.

Overtagandeprov ska utféras i enlighet med de tekniska
krav som specificerats i Avtalet. Saknas avtal harom, ska
Overtagandeprovet utféras i enlighet med normal praxis och
allmant tillampade standarder i det land dar Montageplatsen
ar belagen.

Overtagandeprov ska genomfdras under leverantérens
ledning och i narvaro av representanter fér bada parterna.
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Leverantdren ska fora protokoll dver 6vertagandeprovet. Pro-
tokollet ska sandas till bestallaren. Protokollet ska, om inte
bestallaren visar annat, anses ge en korrekt beskrivning av
hur 6vertagandeprovet genomforts och dess resultat.

40. Bestallaren ar skyldig att utan ersattning tillhandahalla
kraft, drivmedel, smoérjmedel, vatten, ravaror och annat ma-
terial som ar noédvandigt for att genomfora dvertagandeprov
enligt punkterna 39 och 42 och for att genomféra slutliga
justeringar i samband med sadana prov. Han ska ocksa utan
ersattning installera de apparater och tillhandahalla den
arbetskraft som kravs for att genomféra overtagandeprov.

41. Om bestallaren, efter att ha mottagit leverantérens
meddelande enligt punkt 39, andra stycket, inte fullgor sina
forpliktelser enligt punkt 40 eller pa annat satt forhindrar att
Overtagandeprov genomfors, ska tillfredsstallande 6vertagan-
deprov anses genomfort vid det datum foér dvertagandepro-
vets borjan som angetts i leverantérens meddelande enligt
punkt 39, andra stycket.

42. Visar 6vertagandeprov att Anlaggningen inte ar i dver-
ensstdmmelse med Avtalet, ska leverantoren sa snart som
mojligt se till att Anlaggningen gors avtalsenlig. Darefter ska
nytt évertagandeprov genomféras savida inte parterna avtalar
att underlata det eller avvikelsen ar utan betydelse for An-
laggningens drift. Vid nytt dvertagandeprov galler punkterna
39 och 40.

43. Bestallaren ska anses ha dvertagit Anlaggningen nar den

ar i det skick som den ska vara enligt Avtalet samt,

a) sa snart overtagandeprov genomforts eller ska anses
genomfort enligt punkterna 39 — 42, eller

b) om parterna avtalat att 6vertagandeprov inte ska ge-
nomféras, nar bestallaren mottar Skriftligt Meddelande
fran leverantdéren enligt punkt 39, andra stycket, forsta
meningen.

Kvarstdende mindre justeringar och kompletteringar som ar
utan betydelse for Anlaggningens drift ska dock inte hindra
Overtagandet.

Bestallaren ska utan dréjsmal genom Skriftligt Meddelande
till leverantoren bekrafta att han 6vertagit Anlaggningen och
vid vilken tidpunkt det skett. Om bestallaren underlater att
bekrafta dvertagandet paverkar det inte bedémningen av
huruvida 6vertagande skett.

Fore dvertagandet har bestallaren inte ratt att ta Anlaggning-
en eller nagon del av den i drift. Om bestallaren tar Anlagg-
ningen eller nagon del av den i drift utan att leverantéren
genom Skriftligt Meddelande samtyckt dartill, anses bestal-
laren darigenom ha Overtagit Anlaggningen. Leverantérens
skyldighet att genomfora évertagandeprov bortfaller darmed.

44. Om inte annat avtalats dvergar risken for Anlaggningen
vid Overtagandet.

Om bestallaren enligt éverenskommelse tar emot Godset pa

Montageplatsen, ar han skyldig att genast undersoka Godset
och omgaende genom Skriftligt Meddelande till leverantéren

reklamera eventuella transportskador.

45. Leverans anses fullgjord vid den tidpunkt Anlaggningen
Overtas enligt reglerna i punkt 43.

46. Har parterna i stallet for en bestamd tidpunkt for over-
tagandet avtalat om en tidrymd inom vilken 6vertagande ska
ske, l6per denna fran Avtalets ingdende.
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47. Finner leverantoren att han inte kan fardigstalla Anlagg-
ningen i ratt tid, eller framstar forsening pa hans sida som
sannolik, ska han utan uppskov genom Skriftligt Meddelande
underratta bestéallaren och darvid ange orsaken till forsening-
en samt, savitt mojligt, den tidpunkt da Anlaggningen berak-
nas att vara klar for évertagande. Underlater leverantéren

att ldmna sadant meddelande i tid, ska han, oberoende av
reglerna i punkterna 49 och 50, ersatta bestallaren de merut-
gifter denne orsakas och som annars kunde ha undvikits.

48. Tidpunkten for 6vertagandet ska senarelaggas sa

mycket som med hansyn till omstandigheterna ar skaligt om

Overtagandet férsenas av nagon av féljande orsaker:

— handling eller underlatenhet fran bestallarens sida, eller

— leverantérens avbrytande av fullgérandet av sina forplik-
telser enligt punkterna 22 och 26, eller

— andringar enligt punkterna 10 och 35 — 38, eller

— annan omstandighet som bestallaren bar ansvaret for,
eller

— omstandighet som enligt punkt 75 utgor befrielsegrund.

Tidpunkten for 6vertagandet ska senarelaggas aven om orsa-
ken till férseningen intraffar efter den ursprungligen avtalade
tidpunkten for dvertagande.

49. Om Anlaggningen inte ar dvertagen enligt punkt 43 i ratt
tid, har bestallaren ratt till vite fran den tidpunkt 6vertagande
skulle ha skett.

Vitet utgdr 1 % av Kontraktssumman for varje pabodrjad vecka
forseningen varar. Vitet ska inte dverstiga 10 % av Kontrakts-
summan.

Vitet forfaller till betalning vid krav genom Skriftligt Meddelan-
de fran bestallaren, dock tidigast nar Anlaggningen overtagits
eller vid tidpunkten for bestallarens havning enligt punkt 50.

Bestallaren forlorar sin ratt till vite, om han inte genom Skrift-
ligt Meddelande har framstallt krav harom inom sex manader
efter att Overtagande skulle ha skett.

50. Har bestéllaren till foljd av forseningens langd blivit
berattigad till maximalt vite enligt punkt 49 och Anlaggningen
annu inte har overtagits, far bestallaren genom Skriftligt Med-
delande till leverantoren krava att Anlaggningen fardigstalls
for dvertagandeprov inom en sista skalig frist vilken inte far
vara kortare an en vecka.

Om leverantoren inte fardigstaller Anlaggningen inom fristen,
och detta inte beror pa nagon omstandighet som bestallaren
eller ndgon annan av hans leverantorer bar ansvaret for, far
bestallaren hava Avtalet genom Skriftligt Meddelande till
leverantoren.

Bestallaren har vid sadan havning ratt till ersattning for den
skada han lider pa grund av leverantorens férsening i den
man skadan Overstiger det maximala vite han kunnat krava
enligt punkt 49. Ersattningen ska inte overstiga 10 % av
Kontraktssumman.

Bestallaren far dessutom hava Avtalet genom Skriftligt Med-
delande till leverantéren om det star klart att det kommer att
intréffa en forsening som enligt reglerna i punkt 49 skulle ge
bestallaren ratt till maximalt vite. Vid en sddan havning har
bestallaren ratt till sdval maximalt vite som ersattning enligt
tredje stycket i denna punkt.

51. Bortsett fran vite enligt punkt 49 och havning med be-
gransad ersattning enligt punkt 50 ar varje krav fran bestalla-
ren med anledning av leverantorens forsening uteslutet.

52. Leverantdren ansvarar for varje skada pa Anlaggningen
som uppstar innan risken gatt 6ver pa bestallaren. Detta gal-

il

ler oavsett orsaken till skadan, savida inte skadan orsakas
av bestallaren eller ndgon eller ndgot han ansvarar for. Aven
om leverantdren enligt denna punkt inte ansvarar for ska-
dan kan bestallaren krava att leverantoren pa bestallarens
bekostnad atgardar skadan.

53. Leverantdren ansvarar for skada pa bestallarens egen-
dom fore Overtagandet av Anlaggningen endast om skadan
kan visas ha orsakats genom vardsloshet av leverantoren
eller nagon eller nagot han ansvarar for i samband med Avta-
lets fullgdrande. Leverantéren ansvarar dock inte i nagot fall
for produktionsbortfall, utebliven vinst eller annan ekonomisk
foljdforlust.

54. Leverantoren ar skyldig att i enlighet med bestammel-
serna i punkterna 56 — 67, genom utbyte eller reparation,
avhjalpa alla fel i Anlaggningen som beror pa bristfalligheter i
konstruktion, material, tillverkning eller montage.

Om leverantdren ansvarar for fel i Anlaggningen har han aven
motsvarande ansvar for skada pa Anlaggningen som felet
orsakar.

Leverantorens ansvar omfattar inte fel som beror pa av be-
stallaren tillhandahallet material, av denne foreskriven eller
specificerad konstruktion eller av bestallaren felaktigt utférda
forberedande arbeten enligt punkt 14.

55. Leverantdrens ansvar omfattar inte fel orsakade av om-
standigheter som tillkommit efter att Anlaggningen Overtagits
av bestallaren enligt punkt 43. Ansvaret omfattar exempelvis
inte fel som uppstar till foljd av att driftsforhallandena avviker
fran vad som forutsatts i avtalet eller av oriktig anvandning
av Anlaggningen. Det omfattar inte heller fel fororsakade av
bristfalligt underhall eller oriktig montering fran bestallarens
sida, andringar utan leverantérens medgivande genom Skrift-
ligt Meddelande eller av bestallaren oriktigt utférda reparatio-
ner. Slutligen omfattar ansvaret inte normal forslitning eller
forsamring.

56. Leverantdrens ansvar avser endast fel som visar sig
inom ett ar fran den tidpunkt Anlaggningen oévertagits enligt
punkt 43. Anvands Anlaggningen mer intensivt an som avta-
lats forkortas ansvarstiden i motsvarande grad.

57. Vid utbyte eller reparation i enlighet med punkt 54 har
leverantéren samma ansvar for utbytesdelar och reparerade
delar som for den ursprungliga Anlaggningen under en tid av
ett ar. For Anlaggningens ovriga delar forlangs den i punkt 56
namnda ansvarstiden endast med den tid som Anlaggningen
inte kunnat anvandas till foljd av fel som leverantéren ansva-
rar for.

58. Bestallaren ska genom Skriftligt Meddelande till leveran-
téren reklamera fel utan oskaligt uppehall efter att felet har
visat sig och i intet fall senare an tva veckor efter utgangen
av den ansvarstid som foljer av punkterna 56 och 57. Re-
klamationen ska innehalla en beskrivning av hur felet yttrar
sig. Reklamerar bestallaren inte inom de frister som angetts
ovan, forlorar han ratten att géra gallande ansprak pa grund
av felet.

Finns det anledning att anta att felet kan medfdra risk for
skada ska reklamation ske genast. Om inte reklamation sker
genast, forlorar bestallaren ratten att gora gallande ansprak
pa grund av skada som uppstar pa Anlaggningen vilken kun-
de ha undvikits om sadan reklamation hade skett.

59. Sedan leverantéren har mottagit Skriftligt Meddelande
enligt punkt 58, ska han avhjalpa felet med den skyndsamhet
som omstandigheterna pakallar. Avhjalpandet ska aga rum
vid en sadan tidpunkt att bestallarens verksamhet inte stors
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mer an nodvandigt. Leverantoren ska sjalv bara kostnaderna
for avhjalpandet i enlighet med reglerna i punkterna 54 — 66.

Avhjalpandet ska utféras dar Anlaggningen befinner sig, aven
om detta ar en annan plats an Montageplatsen, om inte leve-
rantéren med hansyn till bada parters intresse finner det mer
andamalsenligt att Godset sands till honom eller av honom
anvisad plats.

Kan avhjalpandet ske genom att en felaktig del byts ut eller
repareras och kan demontering och inmontering av delen
utféras utan sarskild fackkunskap, far leverantéren krava att
den felaktiga delen sands till honom eller av honom anvisad
plats for reparation eller utbyte. Leverantéren har da fullgjort
vad som aligger honom pa grund av felet nar han till bestalla-
ren levererar en reparerad del eller utbytesdel.

60. Ska avhjalpandet i enlighet med punkt 59 utféras dar
Anlaggningen befinner sig galler reglerna i punkterna 11, 15
och 53.

61. Bestallaren ska pa egen bekostnad bereda leveranto-
ren tillgang till Anlaggningen och ombesoérja ingrepp i annan
utrustning an Anlaggningen i den omfattning som kravs for
att avhjalpa felet.

62. Varje transport i samband med avhjalpande av fel ska
ske pa leverantorens risk och bekostnad. Bestallaren ska
folja leverantorens instruktioner om hur transporten ska
utforas.

Om Anlaggningen befinner sig pa annan plats an Montage-
platsen ska bestallaren bara de merkostnader for avhjalpan-
de av fel som leverantéren orsakas darav.

63. Felaktiga delar som byts ut i enlighet med punkt 54 ska
stallas till leverantorens forfogande och blir hans egendom.

64. Reklamerar bestallaren enligt punkt 58, och det visar
sig inte foreligga nagot fel som leverantéren ansvarar for,
har denne ratt till ersattning for det arbete och de kostnader
reklamationen orsakat honom.

65. Fullgor inte leverantoren i ratt tid sina forpliktelser enligt

punkt 59 far bestallaren genom Skriftligt Meddelande ge ho-

nom en sista skalig frist att fullgéra forpliktelserna vilken inte

far vara kortare an en vecka. Har inte leverantéren fullgjort

sina forpliktelser inom fristen far bestallaren efter eget val:

a) pa leverantorens risk och bekostnad utfora eller lata
utféra nédvandiga atgarder for att avhjalpa felet forutsatt
att bestallaren darvid forfar med omdome, eller

b) krava prisavdrag med hogst 20 % av Kontraktssumman,
eller

c) om felet ar vasentligt hava Avtalet genom Skriftligt Med-
delande till leverantoren. Bestallaren har aven ratt till
sadan havning om felet efter atgard som namns under a)
alltjamt ar vasentligt. Vid havning har bestallaren ratt till
ersattning for den skada han lider, dock hogst 20 % av
Kontraktssumman.

66. Oavsett vad som stadgas i punkterna 54 — 65 har leve-
rantéren inte nagot ansvar for fel i nagon del av Anlaggningen
langre an ett ar fran slutet av den ansvarstid som anges i
punkt 56, forsta meningen, eller fran slutet av ndgon annan
ansvarstid som parterna avtalat om.

67. Leverantoren har inte ndgot ansvar for fel utéver vad
som foreskrivs i punkterna 54 — 66.

68. Enligt punkterna 69 — 72 ska leverantéren, om inte an-
nat avtalats, halla bestallaren skadeslés mot ersattningskrav

il

fran tredje man som grundas pa att Anlaggningen gor intrang
i patent, upphovsratt eller annan immaterialratt som ar skyd-
dad i Danmark, Finland, Norge, Sverige eller i annat land som
parterna sarskilt har avtalat.

69. Leverantéren ansvarar inte for intrang i immaterialratt

som ar ett resultat av:

— att Anlaggningen anvands i annat land an som féljer av
punkt 68, eller

— att Anlaggningen anvands pa ett satt som avviker fran
vad som avtalats eller som leverantdren inte borde ha
forutsett, eller

— att Anlaggningen anvands tillsammans med utrustning
eller programvara som inte levererats av leverantoren,
eller

— att bestallaren gjort forandringar i Anlaggningen.

Leverantéren ansvarar inte heller for intrang i immaterialratt
som uteslutande ar en foljd av utformning eller konstruk-
tion av Anlaggningen som foreskrivits eller specificerats av
bestallaren.

70. Bemdtande av krav som anges i punkt 68 ska ske pa le-
verantorens bekostnad. Leverantdren ska ersatta bestallaren
sadana belopp som denne genom lagakraftvunnen dom eller
genom av leverantéren godkand forlikning ar skyldig att utge.

Leverantérens ansvar galler endast under forutsattning

att bestallaren utan dréjsmal genom Skriftligt Meddelande
underrattar leverantéren om krav som han mottagit, och
att bestallaren later leverantéren bestamma hur kravet ska
bemodtas.

71. Om intrang i patent, upphovs- eller annan immaterialratt

foreligger for vilken leverantéren ansvarar enligt punkterna

68 - 69, ska leverantoren, efter att han erhallit underrattelse

enligt punkt 70, andra stycket, med den skyndsamhet som

omstandigheterna pakallar efter eget val:

— tillférsakra bestallaren ratt att fortsatta anvanda Anlagg-
ningen, eller

— andra Anlaggningen sa att intrang inte langre foreligger,
eller

— ersatta Anlaggningen med en annan anlaggning med
motsvarande funktion vilken inte medfér nagot intrang.

Leverantoren har motsvarande forpliktelse efter att bestalla-
ren genom Skriftligt Meddelande underrattat honom om att
intrang i patent, upphovs- eller annan immaterialratt forelig-
ger, utan att tredje man framstallt krav mot bestallaren.

72. Fullgor inte leverantoren i ratt tid sina forpliktelser enligt
punkt 71, far bestallaren genom Skriftligt Meddelande ge ho-
nom en sista skalig frist att fullgéra forpliktelserna vilken inte
far vara kortare an en vecka. Har inte leverantdren fullgjort
sina forpliktelser inom fristen far bestallaren efter eget val:
a) pa leverantorens risk och bekostnad utfora eller |ata
utféra nddvandiga atgarder motsvarande dem som anges
i punkt 71, forsta stycket, forutsatt att bestallaren darvid
forfar med omdéme, eller
b) om intrdnget medfor vasentlig olagenhet féor honom, hava
Avtalet genom Skriftligt Meddelande till leverantoren. Be-
stallaren har aven ratt till sddan havning om olagenheten
efter atgard som ndmns under a) alltjamt ar vasentlig.

73. Leverantoren ansvarar inte for skada som Anlaggningen
orsakar pa fast eller 16s egendom eller foljderna av sadan
skada om skadan intraffar da Anlaggningen ar i bestallarens
besittning. Leverantoren ansvarar inte heller for skada pa
produkter framstallda av bestallaren, eller pa produkter i vilka
bestallarens produkter ingar.
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Bestallaren ska halla leverantéren skadeslos i den utstrack-
ning som leverantoren alaggs ansvar gentemot tredje man
for sadan skada eller forlust som leverantoren enligt forsta
stycket inte ansvarar for.

Namnda begransningar i leverantérens ansvar galler inte om
han gjort sig skyldig till grov vardsloshet.

Framstaller tredje man krav mot leverantéren eller bestalla-
ren pa ersattning for skada eller férlust som avses i denna
punkt, ska den andra parten genom Skriftligt Meddelande
genast underrattas harom.

Leverantéren och bestallaren ar skyldiga att lata sig instam-
mas till den domstol eller skilienamnd som behandlar ersatt-
ningskrav mot nagon av dem, om kravet grundas pa skada
eller forlust som pastas vara orsakad av Anlaggningen. Det
inbordes forhallandet mellan bestallaren och leverantéren
ska dock alltid avgoras i enlighet med punkt 78.

74. Utover vad som stadgas i dessa bestammelser, har par-
terna inte nagot ansvar gentemot varandra. Det galler varje
forlust som kan drabba den andra parten sdsom produktions-
bortfall, utebliven vinst och annan ekonomisk foljdforlust eller
indirekt forlust.

De i forsta stycket namnda begransningarna av parternas
ansvar galler dock inte om part gjort sig skyldig till grov vards-
I6shet. Ansvarsbegransningarna omfattar inte heller ansvar
for brott mot de forpliktelser som anges i punkt 6 eller for
ansvar for immaterialrattsintrang enligt punkterna 68 — 72.

75. Foljande omstandigheter utgor befrielsegrunder om de
medfor att Avtalets fullgdérande hindras eller blir oskaligt be-
tungande: arbetskonflikt och varje annan omstandighet som
parterna inte kan rada over, sdsom eldsvada, naturkatastro-
fer och extrema naturhandelser, krig, mobilisering eller mili-
tarinkallelser av motsvarande omfattning, rekvisition, beslag,
handels- och valutarestriktioner, uppror och upplopp, knapp-
het pa transportmedel, allman varuknapphet, inskrankningar
i tillforseln av drivkraft samt fel i eller férsening av leveranser
frAn underleverantorer, som orsakas av sadan befrielsegrund.

Ovan namnda omstandigheter utgor befrielsegrund endast
om deras inverkan pa Avtalets fullgérande inte kunde forut-
ses da Avtalet ingicks.

76. Det dligger part som onskar aberopa befrielsegrund
som namns i punkt 75, att utan dréjsmal genom Skriftligt
Meddelande underratta den andra parten om uppkomsten
darav, liksom om dess upphorande.

Vid force majeure hos bestallaren ska han ersatta leveran-
toren for de kostnader denne far vidkannas for att sakra

och skydda Anlaggningen. Vidare ska bestallaren ersatta
leverantorens kostnader for personal, underleverantorer och
utrustning som med bestallarens samtycke halls i beredskap
for att ateruppta arbetet med Anlaggningen.

77. Oavsett vad som i Ovrigt galler enligt dessa bestammel-
ser, far vardera parten hava Avtalet genom Skriftligt Medde-
lande till den andra parten, om Avtalets fullgérande hindras
mer an sex manader av befrielsegrund som namns i punkt
75.

78. Tvister i anledning av Avtalet och allt som har samband
darmed ska avgoras genom skiljeférfarande enligt lagen om
skiljeforfarande i leverantérens land. Om det tvistiga belop-
pet inte 6verstiger EUR 50.000 exklusive mervardesskatt,
eller motsvarande belopp i avtalsvalutan, ska dock tvisten
avgobras av allman domstol i leverantoérens land.

79. Alla tvister i anledning av Avtalet ska bedémas enligt
lagen i leverantorens land.
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